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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

REMIERE PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siege du sujet reprenant:
Fiduciaire Roland Riiegg SA, Genéve

Raison sociale (nom) et siege du sujet transférant:
Fiduciaire Roland Riiegg SARL, Genéve

Publication de la fusion:
FOSC n° 247du 20.12.2013, page 10

Echéance de préavis des créances: 3 mois apres les effets
juridiques de la fusion

Adresse pour la déclaration des créances:
Fiduciaire Roland Riiegg SA, Rue de Lausanne 45,
1201 Geneve

Indication: Les créanciers des sociétés qui fusionnent peuvent
demander, conformément a I'art. 25 Lfus, a la société re-
prenante (dans le délai de trois mois 2 compter de la date a la-
quelle 1a fusion déploie ses effets) de fournir des stiretés pour
leurs créances.

Etude de Mes Poncet, Buhler, Lacin & Vallery, Notaires
1211 Geneve 17
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und {ibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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